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Asia: Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi rahanpesun

torjumisesta rikosoikeudellisin keinoin (ensimmainen kasittely)
— Saadoksen hyvaksyminen
— Lausuma

TSEKIN TASAVALLAN, SAKSAN LIITTOVALLAN, HELLEENIEN TASAVALLAN JA
SLOVENIAN TASAVALLAN LAUSUMA

TSekin tasavalta, Saksan liittovalta, Helleenien tasavalta ja Slovenian tasavalta tukevat rahanpesun
torjumista rikosoikeudellisin keinoin koskevan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin,

jéljempina 'direktiivi', tavoitetta vahvistaa rahanpesun torjuntaa rikosoikeudellisin keinoin.
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Tsekin tasavalta, Saksan liittovalta, Helleenien tasavalta ja Slovenian tasavalta haluavat kuitenkin
tuoda esiin huolensa direktiivin 3 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan ja 4 kohdan osalta. Timéin
saannoksen mukaisesti jasenvaltioiden on kriminalisoitava sellaisten varojen pesu, jotka ovat
perdisin toisella lainkédyttoalueella suoritetusta teosta, vaikka kyseinen teko ei olisi rikos tilld
lainkdyttoalueella. Tétd sddnnostd sovelletaan 2 artiklan 1 kohdan a—e ja h alakohdissa
tarkoitettuihin tekoihin, jotka jasenvaltioiden on kriminalisoitava EU:n lainsddddnndn mukaan.
Koska EU:n lainsdddanto ei kuitenkaan sido kolmansia maita ja ne eivit ehké ole kriminalisoineet
kyseistd tekoa, sddnnds voi johtaa sellaisten liiketoimien kriminalisointiin, jotka koskevat

kolmannessa maassa laillisesti hankittuja varoja, miké herdttad vakavaa huolta.

TSekin tasavalta, Saksan liittovalta, Helleenien tasavalta ja Slovenian tasavalta katsovat, ettd ndissi
tapauksissa kaksoisrangaistavuus eli vaatimus siité, ettd esirikos kriminalisoidaan seké
lainkdyttoalueella, jossa teko tehtiin, ettd lainkédyttoalueella, jossa rahanpesua harjoitettiin (mikali
ndin tapahtui), on tarpeen rikoksista mairéttavien rangaistusten oikeasuhteisuuden vuoksi
jasenvaltioiden yhteisen valtiosddntoperinteen muodostavien perusperiaatteiden ja Euroopan

unionin perusoikeuskirjan 49 artiklan mukaisesti.
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